DELUXE CARBON FIBER CLEANING ROD - 17-20 CALIBER 26" 5-40F
CLEANING ROD

Carbon fiber is well-suited to the tough tasks assigned to cleaning rods. It
combines the best features of stainless steel and coated cleaning rods, then adds
valuable properties of its own. Carbon fiber can't scratch your bore like stainless
steel, and they won't embed like coated rods. Plus, Carbon Fiber rods can be
bent to an extreme degree and return to their original straightness. Feature an

ergonomically designed handle that spins on two sets of ball bearings - the result ——

is a cleaning rod that smoothly follows the rifling both pushing and pulling, even
while under pressure. The "shank-through" construction also allows the user to
apply "reasonable" hammer blows to the end of the cleaning rod to get a tight
patch through a bore.

Attributes

Name: 17-20 CALIBER 26" 5-40F CLEANING ROD
Manufacturer: TIPTON GUN CLEANING SUPPLIES
Product no.: 100032253

Mfr. No.: 146468R

Caliber: 17 Caliber (.177)

Material: Carbon Fiber

Style: Rifle,Pistol

Delivery weight: 0.272kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 864mm

UPC: 661120464686
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DELUXE CARBON FIBER CLEANING ROD 1720
CALIBER 26" 540F CLEANING ROD Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the DELUXE CARBON FIBER CLEANING ROD. This guide provides essential safety
instructions and usage information to ensure safe and effective operation of your cleaning rod. Please read all
instructions carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the cleaning rod is used only for its intended purpose.

Always inspect the cleaning rod for any signs of damage before use.

Keep the cleaning rod out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the cleaning rod in a wellventilated area to avoid inhalation of any cleaning solvents or materials.
Follow all manufacturer instructions for cleaning solvents and patches.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Contact with Eyes: Always use protective eyewear when cleaning firearms to prevent any accidental
splashes of cleaning solutions.

Proper Handling: Handle the cleaning rod with care to avoid injury. Make sure the rod is securely held during
use.

Bore Safety: Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before inserting the cleaning
rod into the bore.

Use of Hammer: If using a hammer to apply reasonable blows to the cleaning rod, ensure that the rod is
properly aligned to prevent damage or injury.

Check Compatibility: Ensure that the cleaning rod is compatible with the caliber of your firearm to avoid
damage to both the rod and the firearm.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation:

® Ensure that the firearm is completely unloaded.
® Gather all necessary cleaning supplies, including patches and cleaning solvents.

2. Inserting the Cleaning Rod:

® |nsert the cleaning rod into the bore of the firearm carefully.
® Ensure that the rod is straight and not bent during insertion.

3. Cleaning Process:
® Use an appropriate patch soaked in cleaning solvent.

® Push the cleaning rod through the bore gently, then pull it back out.
® Repeat the process until the bore is clean.

4. Using the Hammer:
® [f necessary, apply reasonable hammer blows at the end of the cleaning rod to push a tight patch
through the bore.
® Ensure that the rod is held securely and aligned properly to prevent damage.

5. PostCleaning:

® After cleaning, remove the cleaning rod from the bore and clean the rod itself.
® Store the cleaning rod in a safe place, away from children.

Disposal Instructions

® Dispose of any cleaning solvents and used patches in accordance with local regulations.
® Ensure that the cleaning rod is disposed of properly if it becomes damaged and is no longer safe for use.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the DELUXE CARBON FIBER CLEANING ROD, please refer to the
manufacturer or authorized retailer. Ensure you have the product details available for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your DELUXE
CARBON FIBER CLEANING ROD. Thank you for your attention to safety and proper usage.



Sakerhetsinstruktioner for DELUXE CARBON FIBER
CLEANING ROD

Introduktion

Tack for att du har valt DELUXE CARBON FIBER CLEANING ROD fran TIPTON GUN CLEANING SUPPLIES.
Denna rengoringsstang ar designad for att ge en effektiv och séker rengéring av dina vapen. For att sékerstélla en
trygg anvandning av produkten, vanligen las igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten fore anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick och fri fran skador.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och husdijur.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Folj alltid lokala lagar och férordningar nér du anvander rengdéringsprodukter for vapen.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nér du rengdr ditt vapen.

Se till att vapnet ar avsakrat och tomt innan du bdrjar rengéringsprocessen.

Anvand endast rengdringsstanger som ar avsedda for den specifika kalibern av ditt vapen.

Undvik att anvanda overdriven kraft nar du applicerar tryck pa rengoringsstangen for att forhindra skador pa
pipan.

Dra aldrig rengoringsstangen bakat genom pipan; alltid dra den framat.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse:

® Kontrollera att vapnet ar avséakrat och tomt.
® Samla alla nédvandiga rengéringsmaterial innan du bdrjar.

Anvandning av rengoéringsstangen:
® Satt in rengoringsstangen i pipan fran den éppna anden.

® Snurra handtaget for att folja rafflingen i pipan.
® Applicera latt tryck for att fora rengéringsstangen framat.

Applicering av rengdringsmedel:
® Om du anvander rengéringsmedel, applicera det pa rengoringsduken eller borsten innan du for in den i
pipan.
® Folj tillverkarens instruktioner for rengdringsmedlet.

Avslutning av rengoéringsprocessen:

® Nar rengoringen ar klar, ta forsiktigt bort rengéringsstangen fran pipan.
® Kontrollera att inga rester av rengéringsmedel finns kvar i pipan.

Avfallsinstruktioner

Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljoregler.
Kolfiberprodukter kan atervinnas; kontrollera med din lokala atervinningsstation for specifika instruktioner.

Kontakta oss for ytterligare support

For fragor eller sakerhetsinquiry, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Det &r viktigt att ha en kontaktpunkt for att
sakerstalla att alla sakerhetsfrdgor hanteras korrekt.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner bidrar du till en séker och effektiv anvandning av DELUXE CARBON
FIBER CLEANING ROD. Tack for att du valjer TIPTON GUN CLEANING SUPPLIES.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro Cistici ty¢
DELUXE CARBON FIBER CLEANING ROD

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili €istici ty¢ DELUXE CARBON FIBER CLEANING ROD od spolecnosti TIPTON GUN
CLEANING SUPPLIES. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval efektivni a bezpe¢né Cisténi pro zbrané raze
1720. Abychom zajistili vaSi bezpe€nost a maximalni vykon produktu, prosim, peclivé si prectéte nasleduijici
bezpecnostni pokyny a doporugeni.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte Cistici ty€ v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je zbran vybita a bezpecna.

Udrzujte Cistici ty¢ mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani Cistici tyCe noste ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli zranéni.
Pravidelné kontrolujte Cistici ty¢ na znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed kazdym pouZzitim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
® Ujistéte se, Ze je Cistici tyC spravné zasunuta do vyvrtu pred cisténim.
® Nepouzivejte nadmérnou silu pfi Cisténi, aby nedoslo k poSkozeni Cistici ty€e nebo zbrané.
® Pokud zaznamenéte jakékoli neobvyklé zvuky nebo odpor pfi pouzivani, okamzité pfestarite a zkontrolujte
zafizeni.
® Po pouziti dikladné vycCistéte a osuste Gistici ty¢, aby se zabranilo korozi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. P¥iprava: Pred pouzitim se ujistéte, Ze je zbran vybita a bezpecna.
2. Instalace:
® Vlozte Cistici ty¢ do vyvrtu zbrané.
® Ujistéte se, Ze je tyC spravné umisténa a ze se volné pohybuije.
3. Pouziti:
® Pomalu a jemné pohybuijte Cistici ty€i tam a zpét, abyste odstranili necistoty a zbytky.
® Po dokonceni CiSténi vyjméte Cistici ty¢ a zkontrolujte, zda je zbran Cista.
4. Udrzba:
® Po kazdém pouziti diikladné vydistéte Gistici ty¢ a uloZte ji na suchém misté.

Pokyny pro likvidaci
e Cistici ty€ likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je Cistici ty¢ poSkozena nebo opotfebovana, nevyhazuijte ji do béZzného odpadu. Zjistéte, zda existuji
specialni programy pro recyklaci nebo likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu nebo jeho pouziti se prosim obratte na
autorizovaného prodejce nebo vyrobce. VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpec€nostni dotazy.

Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné a efektivni pouzivani Cistici ty¢e DELUXE CARBON FIBER
CLEANING ROD.



